AK. 60:65

ESpOO ESbO PYSAKOINTI PARKERING
18 Autopaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antalet bilplatser som ska byggas:
TR TT . . seuraavasti:
Tammi paa ntie Ekandavagen - Palveluasunnot: 1 ap / 200 k-m2, kuitenkin - Servicebostader: 1 bp / 200 v-m? men minst
A K t Detaliol sndri vahintaan 0,25 ap / asunto 0,25 bp / bostad
S€makaavan muutos etaljplaneandring - Paivakoti: 1 ap / 200 k-m? - Daghem: 1 bp / 200 v-m?
Polkupyodrapaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:
seuraavasti:
) ) ) - Palveluasunnot: 0,5 pp / asunto. Kaikki vahim- - Servicebostader: 0,5 cp / bostad. Alla cykel-

60. kaupunginosa, Laaksolahti Stadsdel 60, Dalsvik méisvaatimuksen mukaiset pydrapaikat on platserna enligt minimikravet ska placeras i

Osa korttelia 60116 Del av kvarter 60116 sijoitettava katettuun ja lukittavissa olevaan |lasbara utrymmen med tak.

tilaan. Dessutom ska det anvisas uterum for kortvarig
Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhytaikaiseen cykelparkering.
pyorapysakaintiin ulkotiloissa.

- Paivakoti: 1 pp./ 100 k-m?. Vahintaan puolet - Daghem: 1 cp / 100 v-m?. Minst halften av cykel-

MUUTETAAN VAHVISTETTUJA DE FASTSTALLDA vihnnasiLGen muaiisa O plalsema arlt et ka ot ut

ASEMAKAAVOJA: DETALJPLANERNA ANDRAS:

Aluenro 140180 Hyvaksytty 13.10.2003 Omradesnr 140180 Godkand 13.10.2003
MELU BULLER

2§ Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oles- Kvarteret ar belaget i en bullerzon. Lek- och ute-
) kelualueet tulee sijoittaa rakennusten ja/tai platserna ska placeras i bullerskugga av bygg-

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000 meluesteiden muodostamaan melukatveeseen nader och/eller bullerhinder s, att statsradets

0 50 100 150 m siten, etta ulko-oleskelualueiden melutason riktvarden for bullernivan utomhus inte dverskrids.

‘ | | | | | | ohjearvot eivat ylity.

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on De balkonger och terrasser som ar avsedda for
o suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituk- vistelse ska skyddas andamalsenligt mot buller
'j‘AS\ I_EM,@KRAA{{'\\\(/@&ERKINTOJA CD)ELA%JE&@E&%E‘[EEENINGAR senmukaisesti siten, ettd valtioneuvoston aset- s, att statsradets riktvarden for bullernivan pa
' ’ tamat ulko-oleskelualueiden melutason ohje- uteplatser inte dverskrids.
arvot eivat ylity.
P_1 P.?".ite'“fa'i‘?ﬂ.”kusc}?”. korttleli?lue, jotlle Saa dearr]tersomr:ade ff.jr T’.?Wicﬁbg'g%ﬂad?r’ dar eft Asuinrakennusten ja muiden meluherkkien toi- A-viktad ljudisoleringen mot flygbuller i de yttre
51”041 aa paivakodin ja palveluasuntoja. 13% ©m och servicelagenneter lar placeras. mintojen rakennusten ulkokuoren A-painotettu konstruktionerna i bostadsbyggnader och andra
(1-4§) (1-4§) aaneneristavyys lentomelua vastaan tulee olla byggnader for bullerkansliga funktioner bor vara
vahintaan 30 dB. minst 30 dB.

— —— 3 metrid kaava-alueen rajan Linje 3 m utanfor planomradets

ulkopuolella oleva viiva. grans.
PIHA-ALUEET GARDSPLANER

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. 3§ Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta Pa de obebyggda tomtdelarna som inte anvands
kulkuteina, leikki- tai oleskelualueina tai pysa- som passager, vistelseomraden, lekplatser eller
kéintiin, on istutettava. for parkering ska planteras.

— - —— —  Osa-alueen raja. Grans for delomrade. Leikkipihat on jasenneltava viihtyisiksi ulkoilu- Lekgardarna ska planteras till trivsamma uterum
tiloiksi istutuksien, pintamateriaalien ja kalus- med hjalp av planteringar, belaggning och mobler.
tuksen avulla.

>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen

poistamista. slopas.
HULEVEDET DAGVATTNET
4§ Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtréangliga ytor ska fordré-
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- jas i planomradet i sénkor, bassanger eller ma-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus- gasin med sammanlagd kapacitet pa 1 m? per
tilavuuden tulee olla 1 m* jokaista 100 m? vetta 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa sankor, bas-
lapaisematonta pintaa kohden. Viivytyspainan- sanger eller magasin ska tommas 12-24 timmar
Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. teiden, -altaiden tai -séilisiden tulee tyhjentya efter att de fyllts och de ska ha planerat braddav-
12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin lopp.
tulee suunnitella hallittu ylivuoto.
60 1 1 6 Korttelin numero. Kvartersnummer. Velvoitteet koskevat myos rakentamisen aikai- Skyldigheterna galler &ven dagvattnet
sia hulevesia. under byggnadstiden.
. o o o Viherkaton viivytystarve on 2/3 vettd l&paisemat-  For grona tak kravs 2/3 av den fordrojningskapa-
800 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. téman pinnan viivytystarpeesta. citet som krévs for ogenomtréngliga ytor.
II Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
tun kerrosluvun. i en del darav.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

1 Rakennusala. Byggyta. Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat

e tomtindelning.
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